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B Caracteristicas Aplicaciones
-Salida en modo de tensién constante + corriente constante Alumbrado publico LED
-Disefio de carcasa metalica con toma de tierra funcional lluminacién arquitecténica LED
Funcién PFC activa integrada lluminacion de bahias con LED
- Sin carga / Consumo de energia en modo de espera <0,5W lluminacion por proyectores LED

-Clasificacion IP67 / IP65 para instalaciones interiores o exteriores Tipo "HL" para uso en Clase I, Division 2

-Opciones de funcionamiento: salida ajustable mediante potenciometro; Clase I, Division 2.

Atenuacion 3 en 1 (de atenuaciéon a apagado); atenuacion con
temporizador inteligente; DALI.

B cODIGO GTIN

MW Busqueda: https:/fwww.meanwell.com/serviceGTIN.aspx

-Vida util tipica>50000 horas

5 afios de garantia

B Descripcion
La serie ELG-240 es un controlador LED CA/CC de 240 W con salida de modo dual de tensién constante y corriente constante.
salida de corriente constante. ELG-240 funciona a partir de 100 ~ 305VCA y ofrece modelos con diferentes tensiones
nominales que oscilan entre 24V y 54V. Gracias a la alta eficiencia de hasta el 93%, con el disefio sin ventilador, toda la
serie es capaz de operar para -40°C ~ +90°C temperatura de la caja bajo libre
conveccion de aire. El disefio de la carcasa metalica y el nivel de proteccion IP67/IP65 permiten a esta serie

para adaptarse tanto a aplicaciones de interior y al aire libre. ELG-240 esta equipado con varias opciones de funcion, tales
como metodologias de regulacioén, a fin de proporcionar la flexibilidad de disefio 6ptimo para el sistema de iluminacién LED.

B cCodificacion del modelo

ELG - 240 -24
"""" En blanco:entrada de 2 hilos para modelo estandar
ti Tipo de cableado de {
entrada Opcién de modo de 3Y:Entrada de 3 hilos para modelo estandar
funcionamiento
~ Tensi6n nominal de salida(24/36/42/48/54V) Potencia
nominal
Nombre de la serie
Tipo Nivel IP Funcién Nota
En blanco P67 loy Vo fijos. En Stock
A IP65 loy Vo ajustables mediante potenciometro incorporado. En stock
B IP67 Funcién de regulacion 3 en 1 (0~10Vcc, sefial PWM de 10V y resistencia) En stock
AB P65 loy Vlo ajustables m.ediante potenciémetro incorporado & . . En stock
Funcion de regulacién 3 en 1 (0~10Vcc, sefial PWM de 10V y resistencia)
DA IP67 Tecnologia de control DALI. En stock
Dx IP67 Funcion de regulacién Smart timer incorporada a peticién del usuario. A peticion

D2 IP67 Temporizador inteligente incorporado con funcién de atenuacién y programable. En Stock
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ESPECIFICACION
- - - - =
MODELO ELG-240-24 ELG-240-36 ELG-240-42 ELG-240-48 ELG-240-54
TENSION CC 24V 36V 42V 48V 54V
REGION DE CORRIENTE CONSTANTE Nota.2 12~ 24V 18 ~ 36V 21 ~42V 24 ~ 48V 27 ~ 54V
CORRIENTE NOMINAL 10A 6.66A 5.71A 5.0A 4.45A
200VAC ~ 305VAC
POTENCIA NOMINAL 240W 239.76W 239.82W 240W 240.3W
100VAC ~ 180VAC
180W 180W 179.76W 180W 180.36W
RIPPLE & NOISE (méx.) Nota.3 200mVpp 250mVpp 250mVpp 250mvpp 350mVpp
Ajustable sélo para el tipo A/AB (mediante potenciémetro incorporado)
VOLTAJE ADJ. RANGE
22.4~256V 33.5~385V 39~ 45V 448~51.2V 50 ~ 57V
SALIDA
Ajustable sélo para el tipo A/AB (mediante potenciémetro incorporado)
CORRIENTE ADJ. RANGE
5~10A 3.33 ~6.66A 2.86~5.71A 25~5A 223 ~445A
TOLERANCIA DE TENSION Nota.4 +2.0% +2.0% +2.0% +2.0% +2.0%
REGULACION DE LINEA +0.5% +0.5% +0.5% +0.5% +0.5%
REGULACION DE CARGA +0.5% +0.5% +0.5% +0.5% +0.5%
SETUP, TIEMPO DE SUBIDA  Nota.6 | 500ms, 100ms/230VAC, ~ 1000ms, 100ms/115VAC
TIEMPO DE MANTENIMIENTO (Tip.) | 10ms/ 230VAC 10ms/ 115VAC
100 ~ 305VAC 142 ~ 431VCC
RANGO DE TENSION Nota5 | consulte la seccion "CARACTERISTICAS ESTATICAS")
RANGO DE FRECUENCIA 47 ~ 63Hz
FACTOR DE POTENCIA PF20,97/115VAC, PF§0,95/23(?VAC, PF20,92/277VAC@plena carga.
(Consulte la seccion "CARACTERISTICAS DEL FACTOR DE POTENCIA (PF)")
DISTORSION ARMONICA TOTAL THD< 20%(@carga%50%/115VC,230VAC; @carga%75%/277VAC)
(Consulte la seccion "DISTORSION ARMONICA TOTAL (THD)")
ENTRADA EFICIENCIA (Tip.) 92% 92% 92.5% 93% 93%
CORRIENTE ALTERNA 2.2A/ 115VAC 1.5A 1 230VAC 1.2A1277VAC
CORRIENTE DE ARRANQUE(Tip.) ARRANQUE EN FRIO 60A(twidth=510ps medido al 50% Ipeak) a 230VAC; Segin NEMA 410
MAX. N° de fuentes de alimentacion en
disyuntor de 16A 4 unidades (disyuntor de tipo B) / 6 unidades (disyuntor de tipo C) a 230VAC
CORRIENTE DE FUGA <0,75mA / 27T7VAC
SIN CARGA / EN ESPERA Consumo en vacio <0,5W para los tipos Blank / A/ Dx / D Consumo en espera <0,5W
CONSUMO DE ENERGIA Nota.7 para los tipos B / AB / DA
95 ~ 108%
SOBRECORRIENTE
Limitacién de corriente constante, se recupera automaticamente después de eliminar la condicion de fallo
CORTOCIRCUITO Modo de hipo, se recupera automaticamente después de eliminar la condicion de fallo
PROTECCION i 27 ~ 34V 42 ~ 49V 47 ~ 54V 54 ~ 63V 60 ~ 67V
SOBRETENSION
Apagado de la tension de salida, reencendido para recuperar
SOBRETEMPERATURA Apagar la tension de salida, volver a encender para recuperar
TEMPERATURA DE TRABAJO Tcase=-40 ~ +90°C (Consulte la seccion "CARGA DE SALIDA vs TEMPERATURA")
TEMP. TEMP. Tcase=+90°C
HUMEDAD DE TRABAJO 20 ~ 95% HR sin condensacién
ENTORNO TEMPERATURA Y HUMEDAD DE -40 ~ +90°C, 10 ~ 95% RH
ALMACENAMIENTO
TEMP. COEFICIENTE +0.03%/°C (0 ~ 60°C)
VIBRACION 10 ~ 500Hz, 5G 12min./1ciclo, periodo de 72min. cada uno en los ejes X, Y, Z
UL8750(tipo "HL"), CSA C22.2 n° 250.13-12;IEC/BS EN/EN/AS/NZS 61347-1, IEC/BS EN/EN/AS/NZS 61347-2-13 independiente, BS EN/EN62384; EAC TP TC 004;BIS
NORMASIDESECURIDAD 1S15885(s6lo para 24/24A/24B/24DA/36/36A/36B/42/42A/42B/48/48A/48B/54/54A/54ADA/54B);
GB19510.14,GB19510.1; IP65 o IP67;Aprobacion KC61347-1,KC61347-2-13
SEGURIDAD Y | NORMAS DALI Conformidad con IEC62386-101,102,(207 a peticién) sélo para el tipo DA
COMPATIBILI | -\ o1 AN SOPORTADA I/P-O/P:3.75KVAC  IIP-FG:2.0KVAC ~ O/P-FG:1.5KVAC
DAD
¥ | FG: i oC/ 709
ELECTROMAG! RESISTENCIA DE AISLAMIENTO I/P-O/P, IIP-FG, O/P-FG:100M Ohmios / 500VDC / 25°C/ 70% HR
NETICA o Conformidad con BS EN/EN55015,BS EN/EN61000-3-2 Clase C (@carga250%) ; BS EN/EN61000-3-3; GB17625.1,GB17743;EAC TP TC 020; KC
ENESIONENC KN15,KN61547
Conformidad con BS EN/EN61000-4-2,3,4,5,6,8,11; BS EN/EN61547, nivel industria ligera (inmunidad a sobretensiones Linea-Tierra 6KV, Linea-Linea
INMUNIDAD EMC 4KV),EAC TP TC 02; KC KN15,KN61547
MTBF 2391,4K h min. Telcordia SR-332 (Bellcore) ; 190,7K h min. MIL-HDBK-217F (25°C)
OTROS DIMENSIONES 244*71*37,5 mm (largo*ancho*alto)
EMBALAJE 1.22Kg; 12pcs / 15.2Kg / 0.72CUFT
NOTA 1. Todos los parametros NO especialmente mencionados son medidos a 230VAC de entrada, corriente nominal y 25°C de temperatura ambiente.
2. Consulte "METODOS DE CONDUCCION DEL MODULO LED".
3. La ondulacién y el ruido se miden a 20 MHz de ancho de banda utilizando un par trenzado de 12" terminado con un condensador paralelo de 0,1uf y 47uf.
4. Tolerancia: incluye tolerancia de configuracién, regulacion de linea y regulacion de carga.
5. Es posible que sea necesario reducir la potencia con tensiones de entrada bajas. Consulte las secciones [1STATIC CHARACTERISTICL para obtener méas informacion.
6. La duracién del tiempo de ajuste se mide en el primer arranque en frio. El encendido y apagado del controlador puede aumentar el tiempo de configuracion.
7. No se especifica el consumo de energia en carga/en espera para la entrada de 230 VCA.
8. El controlador se considera un componente que funcionara en combinacién con el equipo final. Dado que el rendimiento se vera afectado por la instalacion completa, los
fabricantes de equipos finales deberan volver a calificar la Directiva CEM sobre la instalacion completa.
9. Esta serie cumple la expectativa de vida tipica de >50.000 horas de funcionamiento cuando Tcase, en particular el punto tc (0 TMP, por DLC), es de unos 70°C o menos.
10. Consulte la declaracion de garantia en el sitio web de MEAN WELL en http:/www.meanwell.com.
11. La reduccién de la temperatura ambiente es de 3,5°C/1000m con modelos sin ventilador y de 5°C/1000m con modelos con ventilador para altitudes de funcionamiento superiores a 2000m(6500ft).
12. Para cualquier nota de aplicacion y precaucion de instalacién de la funcion IP a prueba de agua, por favor consulte nuestro manual de usuario antes de usar.
https://www.meanwell.com/Upload/PDF/LED_EN.pdf
13. Para cumplir con los requisitos de la dltima normativa ErP para aparatos de iluminacion, esta fuente de alimentacion LED sélo se puede utilizar detras de un interruptor sin
conexion permanente a la red eléctrica.
 Decraran de reennneahilidad del nrodiicto © Para abtener infoarmacian datallada conetilte httne: /ww meanweall com/earviceDieclaimear acny Nombre del archivo'El G-240-SPEC
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Corriente de salida tipica normalizada por la corriente nominal (%)

X Esta serie es capaz de trabajar tanto en modo de Corriente Constante (un modo de accionamiento directo)
como en modo de Tension Constante (normalmente a través de un driver DC/DC adicional) para accionar los
s.

En la zona de corriente constante, la tensién méxima a la salida del excitador depende de la configuracion de

los sistemas finales.

En caso de problemas de compatibilidad, pongase en contacto con MEAN WELL.
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FUNCIONAMIENTO DE
B REGULACION

ACN(Azul)
ACL(Marrén)

ELG-240

Vo-(Negro)

Vo+(Rojo)

DIM+(Violeta)*
== D|M-(Rosa)™

% Funcion de regulacion 3 en 1 (para tipo B/AB)

-El nivel de corriente constante de salida se puede ajustar aplicando una de las tres metodologias entre DIM+ y DIM-:

0~ 10VDC, o sefial PWM de 10V o resistencia.

Se recomienda la conexion directa a los LEDs. No es adecuado para ser utilizado con controladores adicionales.

- Corriente de fuente de atenuacion desde la fuente de alimentacion: 100pA (tip.)

* DIM+ para tipo B/AB DA+
para tipo DA PROG+
para tipo D2

**DIM- para el tipo B/AB
DA- para el tipo DA
PROG- para el tipo D2

e
__2._____________

I
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]
! Entrada d \ .
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Nota El nivel minimo de atenuacion es del 8% y la corriente de salida no esta definida cuando 0%< Iout<8%.

2. La corriente de salida podria descender al 0% cuando la entrada de atenuacion es de aproximadamente 0kQ o 0Vce, o sefi

parb el
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% Interfaz DALI (lado primario; para tipo DA).

-Aplique la sefial DALI entre DA+ y DA-.

El protocolo DALI comprende 16 grupos y 64 direcciones.

-El primer paso se fija en el 8% de la salida.

% Funcion de atenuacion con temporizador inteligente (para el tipo Dxx por definicion del usuario).

La atenuacion temporizada inteligente MEAN WELL proporciona principalmente el perfil de atenuacion de proporcion adaptativa para que el nivel de corriente constante de salida funcione hasta 14

horas consecutivas. A continuacion se definen 3 perfiles de regulacion para las aplicaciones mas frecuentes. Si necesita otras opciones,  péngase en contacto con MEAN WELL para obtener mas
informacion.

Ejemplo: © Tipo DO1: perfil recomendado para iluminacién residencial.

100 Configuracién para DO1-Type en el programa de software de regulacion Smart timer:
90
80+ T1 T2 T3 T4
£ 704
;§ 604 HORA 06:00 07:00 11:00 -
3
g 50+ NIVEL* 100% 70% 50% 70%
o
z b
=z

»5
20

10

0

00:00 02:00 04:00 10:00  12:00 14:00

06:00  08:00
Hora de funcionamiento(HH:MM)
**: TIEMPO coincide con el tiempo de funcionamiento en el diagrama, mientras que NIVEL coincide con el nivel de regulacion.
Ejemplo: Si una aplicacién de iluminacion residencial adopta el Tipo D01, al encender la fuente de alimentacion a las 6:00pm, por ejemplo:
[1] La fuente de alimentacion cambiara al nivel de corriente constante al 100% a partir de las 6:00pm.
[2] La fuente de alimentacion cambiara al nivel de corriente constante al 70% por tumos, a partir de las 0:00 a.m., es decir, 06:00 después de que se encienda la fuente de alimentacion.
[3] La fuente de alimentacion cambiara al nivel de corriente constante al 50% por turnos, a partir de la 1:00 a.m., es decir, 07:00 después de que se enciendala fuente de alimentacién.

[4] La fuente de alimentacion cambiara al nivel de corriente constante al 70% por tumos, a partir de las 5:00 a.m., es decir, a las 11:00 después de encenderse la fuente de alimentacion. El nivel
de corriente constante se mantiene hasta las 8:00, es decir, las 14:00 después de encender la fuente de alimentacion.

Ejemplo: © Tipo D02: el perfil recomendado para el alumbrado publico.

Configuracion para el Tipo D02 en el programa de software de regulacion del temporizador inteligente:
100

50 T1 2 T3 T4 5
8{] | — | M R

70— _—

ORA 01:00 03:00 8:00 11:00 -

60— NIVEL* 50% 80% 100% 60% 80%
B0
40

-
20
10

Nivel de atenuacion(%)

0 ;
= TIEMI—J'B](-:QHcide g%gﬂiemp%éqgnciorgﬁﬁgﬂo en gﬁiggramajﬂigmras ql]eQN%IEL co‘lr%i{d-%]con el nivel de regulacion.

Ejemplo: Si una aplicacion de alumbrado publico adopta el tipo D02, al encender la fuente de alimentacion a las 5:00pm, por ejemplo:

[1] La fuente de alimentacion cambiara al nivel de corriente constante al 50% a partir de las 5:00pm.

[2] La fuente de alimentacion cambiara al nivel de corriente constante al 80% por tumos, a partir de las 18:00, es decir, 01:00 después de que se encienda la fuente de alimentacion.
[3] La fuente de alimentacion cambiara al nivel de corriente constante al 100% por turnos, a partir de las 20:00, es decir, 03:00 después de que se enciendala fuente de alimentacién.
[4] La fuente de alimentacion cambiara al nivel de corriente constante al 60% por tumos, a partir de la 1:00 a.m., es decir, 08:00 después de que se enciendala fuente de alimentacion.

[5] La fuente de alimentacién cambiara al nivel de corriente constante al 80% por turnos, a partir de las 4:00 a.m., es decir, a las 11:00 después de encenderse la fuente de alimentacion. El nivel de
corriente constante se mantiene hasta las 6:30 de la mafiana, es decir, hasta las 14:00 después del encendido de la fuente de alimentacion.

Nombre del archivo:ELG-240-SPEC 2022:03-1¢
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Ej: © Tipo D03: el perfil recomendado para la iluminacion de tneles.

100 ——

90 +— Configuracién para D03-Type en el programa de software de regulacién Smart timer:

8{] +—
& 709 K v 3
5 604
S
= 504 TIEMPO 01:30 11:00 -
g
3 NIVEL* 0% 100% 0%
=
=z

4]
00:00 02:00 O4:00 06:00 0800 10:00 12:00 14:00
Tiempo de funcionamiento(HH:MM)

**: TIEMPO coincide con el tiempo de funcionamiento en el diagrama, mientras que NIVEL coincide con el nivel de regulacion.

Ejemplo: Si una aplicacion de iluminacion de tinel adopta el Tipo D03, al encender la fuente de alimentacion a las 4:30pm, por ejemplo:

[1] La fuente de alimentacion cambiara al nivel de corriente constante al 70% a partir de las 16:30.

[2] La fuente de alimentacion cambiara al nivel de corriente constante al 100% a partir de las 18:00, es decir, 01:30 después de que se encienda la fuente de alimentacion.

[3] La fuente de alimentacion cambiara al nivel de corriente constante al 70% por tumos, a partir de las 5:00 de la mafiana, es decir, a las 11:00 después de que se encienda la fuente de
alimentacion. El nivel de corriente constante se mantiene hasta las 6:30am, que son las 14:00 después del encendido de la fuente de alimentacion.

Nombre del archivo:ELG-240-SPEC 2022:03-1¢



MW Serie ELG'24 0

MEAN WELL | _180~240W Voltaje Constante + Corriente Constante LED Driver

I CARGA DE SALIDA vs TEMPERATURA(Nota.10)

100 fmm o= - B 10 mooe E
80| i 80 | i
230VAC 20VAC
sélo entrada stoentada
60 - i 60 | i
g . ™S t1ovac g ™ 11ovac
< [ 1 < [ 7
] ]
] =
S =] | S o] |
); 0 10 20 30 50 80 ¥#0 (HORIZONTAL) 25 0 20 45 55 65 75 (HORIZONTAL)
TEMPERATURA AMBIENTE,Ta (°C) Tease (°C)
© Si ELG-240 funciona en modo Corriente Constante con la corriente
nominal, la Ta méxima de trabajo es de 60°C.
CARACTERISTICA ESTATICA FACTOR DE POTENCIA (PF) CARACTERISTICO
| | X Tcase a 80°C
Modo de corriente constante
100
1
%L i
0.98
80| | N o a o )
75 096 e
70
[ B 0.94
[ - a
= & o ,7‘/__—__: .
53 L - 092 /
230V(240W)
g - ” /- -
E r 7 115V(180W)
© 407 i 0.88 y /
——
0.86
100120140 160 180 200240 250 260 270 280 305 i . . . . - oo
L+ 1 TENSIONDE:ENTRADA (V) 60Hz . . . . .
% Es necesario desclasificar cuando la tension de entrada es baja. CARGA
DISTORSION ARMONICA TOTAL (THD) EFICIENCIA vs CARGA

La serie ELG-240 posee una eficiencia de trabajo superior que puede alcanzar hasta el 93% en
aplicaciones de campo.

Modelo 48V, Tcase al 80°C
u n % Modelo 48V, Tcase a 80°C

18%
%
16%
%
14% 92
(=] - 90
E 12% 277V(240 W) =2 277V(240W)
<<
230V(240 W) S 8 230V(240W)
=
10%
115V(180 W) w 8 115V(180W)
3 S J
o v
- B A Y—H_O_.
b 82 W &
6%
== & ——
10%. 0% 30 40% 0% £0% 20%. 0% 90% 100%
% —— ‘ ——
3 B0% 0% 0% 0% 100%
CARGA
CARGA
T T T T T T T T 1
T T T T 1
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B TIEMPO DE
VIDA
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Il ESPECIFICACION MECANICA

¥ Tipo ciego N° DE CAJA: 262A Unidad:mm
244
233
300£20 220 300420
L::]
ACN(Azul) % Vo-(Negro) Vo+(Rojo)
ACL(Marrén) fc )
&HO5RN-F 1,0mm’ @ I
e L::]
A-th4-5
-tc : Max. Temperatura de la caja
Lo
&
_ﬂ, = = =
Tipo A
244
233
300420 220 30020
_—
=3
ACN(Azul) 0 Vo-(Negro) Vo+(Rojo)
ACL(Marrén) tc 0
SJOW 17AWGxX2C = SJOW 17AWGX2C &05RN-F 1,0mm’
&HO5RN-F 1,0mm’ o )
4-)4.5 |
O |
tc : Max. Temperatura de la taja
@

375

O &
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Tipo AB
244
233
300£20 220 300420
sJow 17AWG)<2(;
=B &05RN-F 1,0mm Vo-(Negro)
ACN(Azul) [ @ Vo+(Rojo)
ACL(Marrén) tc DIM+(Violeta)
DIM-(Rosa)
S{‘\ ( )
,umm vy | e
4945 ")
‘—=—t&: Max. Temperatura de la caja
~ @
5
Yy o [=] 0 N oo
)
TOW % TOV oA
Q@ :
3
" 1
% Tipo B/DA/D2
244
233
300£20 220 300420
SJOW 17AWGX2C
== & | Vo-(Negro)
ACN(Azul) i @ Vo+(Rojo)
ACL(Marrén) DIM+(Pdrpura)*
SJOW 17AWGX2C [::] UL2517 20AWGX2C DIM-(Rosa)
&HO5RN-F 1,0mm’*
|+ para tipo B DA+
ra tipo DA
PROG+ para tipo D2
* DIM- para tipo B DA-
e para tipo DA

PROG- para tipo D2

37
375

Nombre



M W 180~240W Tension constante + Corriente constante Driver LED E L G - 2 4 0 series

MEAN WELL

% Modelo 3Y (entrada de 3 hilos)

244
23
300£20 220
@
ACIN(Azul) ACIL(Marrén)
PE() (Verde/Am @ g
&HO5RN-F 1,0mm’ © &05RN-F 1,0mm’
[}
=}

=tc: Max. Temperatura de la caja

O

© Nota1: Por favor, conecte el caso a PE para la entrega completa de EMC y el uso de seguridad.

Nota2: Por favor, péngase en contacto con MEAN WELL para la opcién de cableado de entrada con PE.

H MANUAL DE INSTALACION

Please refer to : http://www.meanwell.com/manual.html

Nombre 2022-03-1¢
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